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LEKSEMAS éna UN pakréslis LATVIESU IZLOKSNES

LatvieSu literaraja valoda visparlietojamais vards éna ir bez nozimes Skiruma — tas
apzimé no pret€jas puses apgaismota cilvéka vai citas dzivas biitnes tum3aku atspi-
dumu uz gaiSaka fona, ka ari vietu, kur kads Skérslis nelauj krist gaismas stariem
(LLVV II 499-500).

Latvie$u valodas izloksnés péc Latvie$u valodas dialektu atlanta materialiem ' se-
mantiski nediferencéts varda ¢na lietojums kompakti sastopams galvenokart Kur-
zemé un Zemgales rietumu un centralaja dala, pieméram, #ig pa én soiic * Sparé, én i
n“o kudk uii n*o cilék Kuldiga, ka saiile spidés juimis pretiim, aiz muguras éna biis, viénalga,
kas tas ir — kudks vai cilvéks Dobel§, éna i cilvékam uf kudkam Barta, cilvékam af ir
gna, tada pati kudkam Saka, kudks un cilvéks jau abi met énu Kalnciema, ka spid saiile,
ta kudkiém un cilvékiém i¥ én” Daugmalg.

Siads lietojums konstatéts ari dala Vidzemes izlok$nu, dazkart ar noradi, ka to
lieto jaunakas paaudzes runataji, pieméram, éna i kuékam un cilvékam Stopinos, liclam
kuékam liéla éna, tapat cilvékam Vecaté, ena — viénalga, vai cilvékam vai kiiokam Sku-
jené, jaiindkie vairak sak® ~ ¢na Sélos, éna ~ saka tagad Drustos, Vilzénos, tagad bieZik
saka - éna Kiduma.

Plasaka un visai kompakta areala leksémai ¢na ir nozime ,,no pretéjas puses ap-
gaismota cilvéka vai citas dzivas biitnes respektivi, kustigs atspidums uz gaiSaka fona“
(sk. 1. karti!). Si diferencéta nozime radnieciga varda ¢na senikajam nozimém, kas
registrétas izloksnés. Ta K. Milenbaha un J. Endzelina vardnica vards éna registréts
gan ar nozimi ,,der Schatten®, gan ari ,,das Schattenbild, das Gespenst“ (ME I 574).

Sievie$u dzimtes forma ¢na ar pédéjo nozimi dota bez vietas norades, bet viriesu
dzimtes forma éns registréta no Burtniekiem un Valmieras. Latvie$u pasaku un teiku
publicéjumos vards éns ar nozimi ,,spoks, régs” atrodams vél no Smiltenes: nu jau énc
a bis pazudis un vais nedzinies paka] (LPT XIV 367) un Cirgaliem: nu kas ta tur cits nu
bi, ka éni vie braukaja (turpat). Misdienu izlok$nu vakumos §1 nozime pagaidam nav
konstatéta.

! Raksta pamata LatvieSu valodas dialektu atlanta materiali: 389. (koka) pakréslis, paéna ...; 390.
(cilvéka) éna, pakréslis ... ‘

? Izlok3nu pieméros intoniciju sakritums nav radits.
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1. karte. Varda ¢na semantika latvie$u valodas izloksnés. |
L0\
e

,koka éna“ D ST -
= ,cilvéka éna® =\ 5T

2. karte. éns ,,spoks, 1€gs*; énuoties ,,radities, spokoties”.

éns ,,spoks, régs*

- gnuofties ,radities, spokoties”

Plasaks izplatibas areals ir verbam énuoties (sk. 2. karti!). ME ar nozimi ,,régoties,
spokoties® tas dots no Burtniekiem un Valmieras Vidzemé, ka ari no Jaunauces Zem-
galé. Pasaku un teiku publicéjumos to atrodam vél ari no DZiikstes: Piegulnieki pusnakti
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3. karte. Cilvéka énas nosaukumi aug§zemnieku dialekta.

SUSEtUVIS

B suséduvis
W suséds
® s¢s

redzéjusi, ka tur divi aZi badoties un ka balta freilene raudadama, rokas lauzidama, tur
enojoties (LPT XIV 391). Musdienu izlokSnu materialos vards énuoties ar nozimi
»radities fikséts Dundaga: es tur nedrikst ne éntes, tapeic, ka vaf iziét plan.

Virds ¢na, iespé&jams, biitu saistams ar pavénis, pavéne (sal. lei. pavénis, pavéné
ME III 136). K. Karulis (I 266-267) varda ¢na cilmi saista ar senu baltu aizguvumu
*¢na, kura senakas nozimes atspogulojums varétu biit jau minétie verbi ¢ndties un
énuoties , buit redzamam, régoties”, no ka izriet nozime ,,spokoties®, ka ari éna, ¢ns
» T€gS, spoks*.

ME registréts ari vardu savienojums skudru éna ,,Cliska“. Iespéjams, ka $is nosau-
kums ir tabu. Nav ari izslégts, ka ta varétu buit metafora, kuras dzilakas saknes biitu
mekl€jamas mitologija. Pla§akas informacijas izlok$nu materialos pagaidam triikst.

Tatad varda ¢na lietojums miisdienu latvieSu literaraja valoda un dala izlokSnu ar
nozimi ,,cilvéka vai koka éna“ ir jauns un radies nozimes parnesuma rezultata. Tacu
izloksnés joprojam ir saglabajusies vél citi cilvéka vai citas dzivas biitnes énas apzi-
mejumi. Ta aug§zemnieku dialekta latgaliskajas un séliskajas izloksnés lieto nosau-
kumu sejs, arisej§ un seja (sk. 3. karti!). VisbieZzak tas registréts Latgales dienvidu un
dienvidrietumu izloksnés, pieméram, cyhaka s'ejs vokord garudks Aglona, s'ejs tik
cybvaka, a kika — pakrieslis' Viskos, puzd'inu laika pal'ik eiss s'ejs Auleja, atseviskas
izloksnés Vidzemé, pieméram, kad ar sudli issp'eram sovu s'eju, tad ir pusdiénu laiks
Aivieksté, gaeni mérija seju ar pddam. vini jau péc seja zinaja, kod majd jadzan Marciena,
ME tas registréts vél ari no Bérzaunes, Saikavas, bet EH ari no Birzgales un Liezéres.
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S1 lekséma pazistama ari Aug§zemé, pieméram, strups sais, var piiorkiopt pitori tam
sajam Bebrené. IzlokSnu aprakstos tas dots vél ari no Aknistes (FBR XV 195), Neretas
(FBR XIX 98), bet ME ari no BirZiem, EH — no Sunékstes. Bebrené fikséts variants
sej§: gonus dzanit, moat'e sac"eja: skotoat'ls, cik gars sajs, m'et' ko‘ju, ka var arv'inu sl
poarsp'eft, ta laid is satu. EH tas redistréts vél no Ergliem.

Atseviskas izloksnés konstatéta sievieSu dzimtes forma seja: c'ik eiksa s'eja, jau
d'inavyds! Livanos, ME to atrodam vél no da?am Vidzemes izloksném — Dzelzavas,
Sarkaniem, Sausn¢jas. )

Vardasejs senako nozimi ,,éna“ J. Endzelins saista ar atvasinajumupaseija ,,paéna“,
kas fiks€ts tautasdziesma no Ugales (ej, balin, tu paprieksu, es tava paseija ME II1 96
< BW 13707), kas atrodas talu arpus leksémassejs areala (sk. 3. karti!). Lekséma sejs
konstatéta ari viena tautasdziesma, kas pierakstita Krustpils apkartné:

Ko tie Rigas suni réja,

Daugava vérdamies?

Daugava saules sejs,

Skiet sauliti noslikusu (BW 30979).

Saja tautasdziesma vards sejs ir ar nozimi ,,spidums, atspulgs, atspidums®, kura
savukart varétu biit pamata nozimei ,,éna“ (sikak par §o nozimju saistibu sk. Karu -
lis II 164-165).

Latgalé kompakta areala cilvéka énas apziméSanai lieto nosaukumu susétuvis
(sk. 3.karti!), kuram ari radniecigi vardi ar nozimi ,,éna, tumsa“ atrodami citas
indoeiropieSu valodas (sikaku etimologiju sk. ME III 1126), pieméram, susdt'ivam
navar puori puorkudpt' AtaSiené. pa susdt'ivam jau puzd'in'is' Bérzgal€, nu sova susat'iva
naizb'ieks'i Sakstagala, vokord susét'ius' otkon pal'ik gars Livanos.

Vards susétuvis vel registréts ari viena Zemgales séliskaja izloksné — Dvieté, bet
ME doti vél citi varianti no Vidzemes séliskajam izloksném: susétuve — no Lubanas,
Meiraniem, sus¢tava, susdtevs, susetavs un susateve no Lubanas. Musdienu izloks$nu
materialos tie nav registréti.

Variants suséduvis pierakstits divas Latgales dienvidrietumu izloksnés — Liksna
(kod vysstrupudkais sus'iéd'lus'?) un Nicgalé (radzu l'elu sus'ied'iv'i), bet suséds — Asiné
(nu cylvaka susdds, kur saula ais tev'i nak'er).

Latvijas teritorijas liela dala (iznemot Kurzemi un Zemgales rietumus) lieto vardu
pakréslis ar nozimi ,koka éna“, pieméram, ka sadle aizbriéd, ta nau .vai pakrésla
Taurené, pakrés| marka ka iemérc linc, ta Igt nemirkst mikst Geros, aitas pakrésii vien
lien Konos, tadd pakrésli jau nu zemenes na:ug Vecpiebalga, iés tu# pakrésli paést
puzdién* Kiduma, d'inavyda lipus sadzan pakriesl'i Nautrénos. Sada nozime ir ari
latvieSu literaraja valoda (LLVV 6, 182). Tacu izloksnés, galvenokirt Vidzemé un
Augszemé, vardu pakréslis lieto ari ar nozimi ,,cilvéka vai citas dzivas butnes éna“
(sk. 4. karti!), pieméram, nito cilvéka ar nak pakréslis Taurené, cilvéka pakréslis visisaks
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4. karte. Leksémas pakreéslis semantika latvieSu valodas izloksnés.

pakreslis ,koka éna“
%  pakreéslis koka éna“
@ pakreslis ,cilvéka éna“

puzdiéna Mor&, pakréslis cilvékam. a pédam meta to pakrésli, lai zin, ka puzdienaslaiks
Karkos, cilveks nuébijas nud sau pakreésl Aloja, kad pakreslis bija tris padi, tod goni
dzineg m’aja Sinolé, kod saule speid, kotris cilvaks mat pakriésli Beja, nelaid sovu
pakrésli man virsio! Gaujiena, aj mitotes pakriesli! Litené. Sads lictojums sastopams
ari Latgales ziemelos, pieméram, puZd'inu laika c'ilvaka pakriesl'is Cetri pad'i gars
Vilaka.

Tiesa, ne visur $ads lietojums ir vienlidz izplatits. Tas galvenokart ir saistits ar
vecakas paaudzes valodu. To liecina ari izlokSnu materiali, pieméram, cilvéka pakréslis
— vecais vards Baizkalna, vecak' cilvek’, kas jau nu i stipri vec', tié sak’: izméri pakrésli
Ergemé, agrak jail pilnigi sacija pakréslis, tagad éna Vilzénos, jaanakie vairdk sak® —
éna Sélos. Dala izlokSnu vardu pakréslis savukart attiecina vairs tikai uz koka vai cita
prieckSmeta énu, bet dzivas biitnes tumsaku atspidumu uz gaiSaka fona médz saukt
par ¢nu, pieméram, cilvékaim i ¢n’; cilvék én jau nevaf saiikt pa pakrésl Dreilinos,
gonc péc ¢nas zina, kad guovis majd jadzen, bet: pakréslis kiiokam Cesvainé, likam lika
éna, bet: pavénis Vidrizos.

Tas liecina, ka vardu pakréslis ar nozimi ,,cilvéka vai dzivas biitnes éna“ ari izlok$nu
sistéma dazkart var uzlikot par novecojusu.

Aplukotais materiéls rada, ka izloksnés joprojam saglabajusies semantiskie
arhaismi jédziena ,,cilvéka vai dzivas biitnes éna“ apzimé$anai, kamér latvie$u literaraja
valoda notikusi nozimju maina.
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LEXEMES ¢na AND pakreéslis IN LATVIAN DIALECTS

Summary

The article deals with the analysis of the nomination of shadow in Latvian dialects.

Standard Latvian éna has two main meanings: ,shadow of a tree” and , shadow of a living being*.
The second meaning is more widespread in dialects than the first one and is connected semantically
with dialectal éns, éna ,,ghost*.

Some more archaic nominations of the shadow of a living being as sejs and susétuvis have been
preserved in High Latvian.

Lexeme pakréslis in Standard Latvian has a meaning ,,shadow of the tree”, nevertheless in dialects
it has also the meaning ,,shadow of a living being”.

The examined dialectal material shows some archaic nominations of shadow of a living being while
the change of meanings is observed in Standard Latvian.
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